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ACORD iINTRE
GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA
|

ORGANIZATIA PENTRU ALIMENTATIE SI AGRICULTURA A NATIUNILOR
UNITE (FAO)

PENTRU

INSTITUIREA UNEI REPREZENTANTE FAO iN REPUBLICA MOLDOVA

GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA
S |

ORGANIZATIA PENTRU ALIMENTATIE SI AGRICULTURA A NATIUNILOR
UNITE

Avind in consideratie Acordul incheiat prin schimb de scrisori de acreditare a Reprezentantului

Regional Adjunct al Oficiului Regional FAO pentru Europa si Asia Centrali ca Reprezentant
FAQ in Republica Moldova din 1.0 mai 2004 si 23 noiembrie 2004

Dorind s incheie un Acord pentru instituirea unei Reprezentante FAO in Republica Moldova,
au convenit urmétoarele:

Ag&ﬁflt(’lul !
Personalitatea juridicd si libertates de intrunire

1. FAQ va poseda personalitate i capacitate juridica:
(a) De a contracta;
(b) De a achizitiona si a dispune proprietate mobiliara si imobiliari;
(c) De a intenta proceduri legale.
2. Guvernul recunoaste dreptul FAQ de a convoca sedinge in Republica Moldova. La
sedintele convocate de citre FAQ, Guvernul va intreprinde toate masurile

corespunzatoare pentru a asigura i nu este plasat nici un impediment in calea libertatii
depline a discutiilor si deciziilor.



Articolu) [
Prezenta FAQO iy Republica Moldova

Reprezentantul Regional Adjunct al Oficiului FAO pentru Europa §i Asia Centrala, cu
sediul la Budapesta, Ungaria, va servi ca reprezentant FAO pentru Republica Moldova, si
FAO va desemna pentru el/ea in oficiul din Chisindu alti angajati, in cazul in care va fi
necesar de a sustine pe el/ea in indeplinirea functiilor lui/ei, inclusiv un Asistent al
Reprezentantului FAO. EVea trebuie sa viziteze Republica Moldova aproximativ de patru
ori pe an pentru a face legitura cu autoritatile §i a supraveghea activititile FAO.

Ori de cite ori este numit un nou Reprezentant Regional Adjunct al Oficiului Regional
FAO pentru Europa §i Asia Centrald, FAO trebuie sa transmitd numele lui/ei, curriculum
vitae si alte detalii relevante citre Guvern pentru informare.

FAO va acorda Guvermnului Republicii Moldova informatia relevanti despre tot
personalul expatriat pe care il propune pentru Reprezentanta FAQO. Reprezentanta FAO in

Republica Moldova va avea alti angajati pe care FAO ii considerd necesari pentru o
functionare adecvatd. FAO va notifica Guvernul, in cazul in care considerd c3 este

necesar, precum si la solicilarea Guvernului, numele angajatilor, membrii familiei
acestora §i schimbdrile in statutul acestor persoane.

Guvernul va acorda FAO cu titlu gratuit, si FAO va accepta, din data intrdrii in vigoare
gi pe atit timp cit Acordul este valabil, utilizarea §i ocuparea spatiilor §i utilizarea
instalaiilor, mobilierului de oficiu si a altor facilitdfi adecvate pentru functionarea

Reprezentantei FAO, in modul indicat in Anexa I, care este parte integrantd a acestui
Acord.

. Guvernul va facilita transferul si va scuti de taxele vamale, interdictiile i restrictiile

pentru importul §i exportul articolelor sau oricaror alte elemente importate de FAO
pentru functionarea corespunzatoare a Reprezentantei FAO. Totodata, articolele
importate cu scutirea taxelor nu vor fi comercializate in Republica Moldova decit in
conditiile convenite cu Guvernul. in spiritul unei colabordri strinse cu FAO, Guvernul va
intreprinde toate masurile necesare pentru facilitarea intrarii pe teritoriul Republicii
Moldova, sejurului si pleciirii de pe teritoriu a intregului personal FAO, precum si a altor
persoane invitate la Reprezentanta FAO in Republica Moldova pentru afaceri oficiale,
atit timp cit calitoria acestora este efectuat in legatura cu activitdtile FAO.

. Reprezentantul FAO va fi responsabil de toate aspectele activitdtii FAO in Republica

Moldova, in limita autorititii delegate lui/ei, si va asigura legatura cu alte oficii ale FAQ,
inclusiv cu sediul central §i Oficiul Regional pentru Europa si Asia Centrala.

7. Guvernul va asigura colaborarea deplina cu Reprezentantul FAQ, in scopul executarii

eficiente a functiilor lui/ei in domeniile ce {in in mod direct sau indirect de agricultura,
sescuit si silvicultura, precum gi alle domenii conexe ale economiei naionale.



Articolul ITI
Proprietate 3j active
L. Guvernul va aplica proprietaii, fondurilor si activelor FAO, prevederile Articolului [1I a
Conventiei privind Privilegiile i Imunititile Agentiilor Specializate.

tv

Orice bunuri si articole obfinute sau importate in Republica Moldova de citre
Reprezentanta FAQ in conformitate cu scutirile prevazute in acest paragraf, pot fi folosite
in Republica Moldova, in temeiul conditiilor convenite cu Guvernul.

Articolul IV
Comunicatiile

Guvernul va aplica FAO prevederile Articolului IV a Conventiei privind Privilegiile si
[munititile Agentiilor Specializate in ceea ce fine de facilitati de Comunicatji.

Articolul V
Reprezentuntul FAQ

Suplimentar la privilegiile si imunitaile specificate in Articolul VI a acestui Acord, Guvernul
acceptd acordarea Reprezentantului FAQ, privilegii §i imunitdi nu mai putin favorabile decit
cele acordate membrilor misiunilor diplomatice de un rang comparabil acreditate in Republica
Moldova. In acest scop, numele lui/ei va fi inclus in lista diplomatica. Sotul/Sotia lui/ei si
persoanele aflate in intretinerea lor se vor bucura de privilegiile §i imunitafile acordate sotilor §i

persoanelor aflate in intretinerea membrilor personalului misiunilor diplomatice acreditate in
Republica Moldova.

Articojul V1
Oficialii FAQ

1. Guvernul va aplica Oficialilor FAQ, prevederile Articolului VI a Conventiei privind
Privilegiile si Imunitatile Agentiilor Specializate. Oficialii FAO inseamna toti membrii
personalului FAO, indiferent ce nationalitate, numiti de catre Directorul General sau in
numele lui/ei, cu exceptia muncitorilor, angajati local, pe baza unui tarif orar.

2. Aditional, Oficialii FAO recrutati international vor avea dreptul si importe un
autovehicul fard achitarea taxelor vamale si a accizelor, inclusiv TVA, in conformitate cu

reglementarile existente in Republica Moldova, aplicabile membrilor misiunilor
diplomatice de ranguri comparzbile.

3. Guvernul va acorda carduri de identificare pentru Oficialii FAO 1n scopul certificarii

taptului ca ei au dreptul sa beneficieze de privilegiile, imunitatile si scutirile previzute in
acest Acord.



Articolul VII
Expertii fg misiune

Expertii care desfigoard misiuni pentru FAO, inclusiv persoanele care efectueazi servicii in
numele FAO vor beneficia de privilegiile si imunitétile care sunt necesare pentru exercitarea
independenti a functiilor lor in perioada misiunii, inclusiv timpul petrecut in calatorii legate de
misiunile acestora. in particular, ei vor beneficia de prevederile paragrafului 2 a Anexei II a
Conventiei privind Privilegiile si Imunitafile Agentiilor Specializate.

Ayticolu) VIII
Permis de liberd trecere

1. Guvernul va recunoagste permisul de libers trecere a Natiunilor Unite eliberat Oficialilor
FAO ca document de caldtorie valid. Cererile de vizi de la titularii permisului de libera
trecere a Natiunilor Unite, trebuie sa fie examinate cit mai rapid posibil.

2. Facilitdti similare celor specificate in paragraful 1 de mai sus vor fi acordate expertilor in
misiuni $i altor persoane care, cu toate ci nu sunt detinatorii permisului de libera trecere a
Natiunilor Unite, au certificat ca ei cilatoresc pentru afacerile FAO.

Prevederj generale

1. Privilegiile, imunitatile, scutirile gi facilitdtile acordate de acest Acord sunt admise in
interesele FAO, si nu pentru beneficiile individuale ale persoanelor implicate. Directorul
General va fi obligat si retraga imunitatea oricarei persoane care se bucura de privilegii si

imunitati in conformitate: cu acest Acord, in cazul cind, in opinia lui aceasta imunitate
poate fi retrasa fird a prejudicia interesele primordiale ale FAQ.

2. FAO intotdeauna va coopera cu Guvernul pentru a facilita buna administrare a justitiei,
va asigura monitorizarea regulamentelor de politie si va preveni orice incident de abuz in
ceea ce tine de privilegii, imunitati $i facilititi acordate in temeiul Acordului.

3. Pentru toate serviciile acordate de FAO in temeiul Acordului pentru beneficiul Republicii
Moldova, Guvernul va suporta toate riscurile de actiuni ce pot aparea in legatura cu acest
Acord. Acesta va fi responsabil de negocierea situatiilor de reclamatii care pot fi ficute
de partile terte impotriva FAQ, a oficialilor sau a altor persoane care presteaza servicii
pentru FAO, si de protejare impotriva prejudiciilor, in conformitate cu reclamatiile sau
obligatiile aparute din ac;iunile in temeiul acestui Acord. Prevederile mentionate mai sus



nu vor fi aplicate atunci cind partile convin asupra faptului ci reclamatia sau obligatia

apare dintr-o grava neglijen{d sau comportament deliberat necorespunzitor a indivizilor
sus-mentionati.

Articolu) X
Acorduri suplimentare

Guvernul §i FAO pot incheia Acorduri Suplimentare care pot fi necesare in domeniul de aplicare
a acestui Acord.

Articolul X1
Reglementarea litigiilor

Orice litigiu intre FAO si Guvern, in ceea ce {ine de interpretarea aplicirii acestui Acord sau
oriciror alte Acorduri Suplimentare, sau orice intrebiri ce afecteaza Reprezentania FAO sau
relatia dintre FAO gi Guvern, care nu suntsolutionate prin negociere sau alt mijloc convenit de
solutionare, vor fi supuse deciziei finale a tribunalului cu trei judecitori, unul numit de citre
Directorul General FAO, unul numit de citre Guvern si al treilea, care va fi Presedintele
tribunalului, numit de citre primii doi judecitori. In cazul in care cei doi judecatori nu reusesc

sa convind asupra deciziei de alegere a celui de-al treilea, acesta urmeazi si fie ales de citre
Presedintele Curtii Internationale de Justitie.

Prevederi Finale
1. Prezentul Acord va intra in vigoare la data la care Organizatia pentru Alimentatie si
Agriculturd (FAO) va primi notificarea in scris de la Guvernul Republicii Moldova prin

care se va confirma finalizarea procedurilor legislative interne necesare intrarii in vigoare
a Acordului.

2. Acest Acord poate fi modificat prin acordul in scris a parfilor. Orice subiect relevant
pentru care nu existd prevederi in Acordul dat va fi rezolvat de citre pérti. Fiecare parte
va acorda deplina intelegere pentru oricare propunere inaintata de cealalta parte.

3. Acest Acord poate fi denuntat de oricare din parti printr-o notificare scrisa celeilaltei parti
si va fi stins in 60 de zile dupa primirea unei asifel de notificir.

4. Obligatiile asumate de cidtre Guvern vor persista pind la expirarea sau stingerea acestui
Acord in mdsura in care est¢ necesar, pentru a permite retragerea organizati a
personalului, fondurilor si proprictaii F A() in temeiul prezentului Acord.



5. Acest Acord abrogd Acordul incheiat prin schimb de scrisori pentru acreditarea
Reprezentantului Regional Adjunct al Oficiului FAO pentru Europa si Asia Centrali ca
Reprezentant FAO in Republica Moldova din 10 mai 2004 i 23 noiembrie 2004.

PENTRU CONFIRMARE SUBSEMNATII, desemnati in mod corespunzitor pentru Organizatia
pentru Alimentatie si Agriculturd a Natiunilor Unite i Guvernul Republicii Moldova, respectiv,
in numele partilor, au semnat prezentul Acord la CAISInaey pe data de Zoy 7% ,in
doud exemplare originale, fiecare in limbile Romand §i Engleza, ambele texte fiind egal

autentice. In cazul aparitiei unor divergente de interpretare, textul in limba engleza va fi cel de
referinia.

Pentru Guvernul Republicii Moldova
Vasile Bumacov

Ministru al Agricul
Alimentare

W3

Pentru Organizatia pentru Alimentatie si
Agriculturd a Natiunilor Unite

A $i Industriei José Graziano da Silva

Director General
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ANEXA I

CONTRIBUTIA GUYERNULUI REPUBLICII MOLDOVA LA REPREZENTANTA
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FAO

Sediul pentru Reprezentan O yi alte facilita(i conexe

. Sediul Reprezentantei FAO va fi asigurat de catre Guvern in limita alocatiilor bugetare si

va fi amplasat la Chigindu la adresa: Republica Moldova, Chigindu, bd. Stefan cel Mare,
162.

in scopul asigurarii bunei functionii a Reprezentaniei FAO, Guvernul se angajeazi si
furnizeze la oficiu, in folosinta exclusivd a acestuia, spatii amenajate corespunzitor
pentru necesititile a 2-3 membri a personalului. Cerintele tehnice specifice pentru sediu,
echipament si mobilier vor fi stabilite in comun pe parcursul consultirilor bilaterale.
Pentru asigurarea functiondrii eficiente a Reprezentantei FAO, Guvernul va acopeni
costurile utilititilor (incalzire, apd, electricitaie). Spatiul oferit de catre Guvern pentru
Reprezentanta FAO nu va intrece limita de 60 m.p.

Acest sediu va fi pus la dispozitia FAO nu mai tirziu de 3 luni dup3 semnarea acestui
Acord.

Sa asigure securitatea §i protectia, §i si ia masurile care se dovedesc a fi necesare in acest
sens, astfel incit Oficiul sa fie deplin compatibil cu Standardul Securititii de Functionare

a Natiunilor Unite (MOSS), care va fi comunicat de catre FAO autorititilor nationale
competente.

Personaj

. Guvernul, prin intermediul Ministerului Agriculturii si Industriei Alimentare, va asigura

2 unita{i de personal pentru necesititile Reprezentantei FAO. Ministerului Agriculturii $i
Industriei Alimentare va continua si fie responsabil pentru salariile, asigurdrile sociale,
medicale si alte costuri conexe. in scopul asigurdrii functiondrii eficiente a
Reprezentantei FAO in Republica Moldova, fiecare din persoanele numite va petrece

50% din timpul de lucru pentru indeplinirea obligatiunilor legate de activititile FAQO, in
conformitate cu termenii de referin{a propusi.

Personalul oferit de Guvern va oferi asistenja necesara in formularea, implementarea si
monitorizarea programelor si proiectelor in domeniu la nivel de fard. FAO va oferi
Guvernului descrierea detaliata a posturilor. in baza lor, Guvernul va propune 3 candidati
pentru fiecare post, 5i FAO va selecta unul pentru fiecare pozitie in conditia in care
acestia intrunesc calificarile esentiale, dupii cum este evaluat de citre FAO.

Personalul national asigurat de Guvern in temeiul prezentei Anexe se va bucura de
imunitate de jurisdictie a cuvintelor rostite sau scrise, sau actiunilor in exercitarea
tunctiilor oficiale in cadrul Acordului, aceastd imunitate va continua chiar dac3



persoanele in cauza nu vor mai presta servicii pentru Organizatie. Mai muit decit atit,
personalului nagional ii va fi acordatd inviolabilitatea articolelor i documentelor conexe
lucrului pentru care ei sunt angajati la Organizatie.



Prin prezenta confirm ci textul aldturat este o copie certificatd de pe Acordul
dintre Guvernul Republicii Moldova §i Crganizatia pentru Alimentatie si
Agriculturd a Natiunilor Unite (FAQ) pentru instituirea unei reprezentante
FAO in Republica Moldova (Chisirdu, 7 aprilie 2014), originalul ciruia este

depozitat la Arhiva Tratatelor a Ministerului Afacerilor Externe si Integrarii
Europene.

$ef al Directiei Generale Drept
International a Ministerului Afacerilor
Externe si Integrarii Europene al
Republicii Moldova



